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1. Jvadas

Sios ataskaitos tikslas — ianalizuoti Europos kalby Zenklo Europoje jgyvendinima, pasiekimus ir tendencijas
remiantis 18 Sioje iniciatyvoje dalyvaujanciy Saliy patirtimi.

Taigi Si ataskaita sudaryta remiantis NELLIP tinklo partneriy nacionalinémis ataskaitomis i$ Siy Saliy:
Austrijos, Belgijos, Bulgarijos, Cekijos Respublikos, Danijos, Estijos, Suomijos, Prancuzijos, Vokietijos,
Islandijos, Italijos, Airijos, Lietuvos, Portugalijos, Rumunijos, Ispanijos, Svedijos ir Jungtinés Karalystés.

Nacionalinéms ir Siai ataskaitai sudaryti naudoti du metodai.

Pirmiausiai buvo taikomas direktyvinis (top-down) metodas, apémes nacionalines Europos kalby Zenklo
agentdras astuoniolikoje minéty 3aliy. Jo tikslas buvo nustatyti Europos kalby zenklui jgyvendinti reikiamus
veiksmus. Sig ataskaitos dalj sudaro: uz Europos kalby Zenklg atsakingy institucijy astuoniolikoje $aliy
nustatymas, joms pavesty jsipareigojimy apibrézimas, Europos kalby Zenklo kampanijy organizavimas,
prioritetai ir atrankos Kkriterijai, apdovanoty projekty statistika, dalies apdovanoty projekty vertinimas ir
paskesnés priemoneés.

Antra, buvo taikytas kylantis (bottom-up) metodas, apémes dalj Europos kalby zenklu apdovanoty institucijy.
Jo tikslas buvo pratesti dalj Europos kalby zenklu apdovanoty projekty. Antrgjg ataskaitos dalj sudaro:
Europos kalby Zenklo poveikis apdovanotiems projektams, projekty réeméjy vykdomas jy vieSinimas ir
naudojimas, projekty réméjy rekomendacijos siekiant gerinti Europos kalby zenklo iniciatyva.

2. Europos Kalby Zenklas

Europos kalby zenklas yra a uz kalby mokymo ir mokymosi kokybés iniciatyvas skiriamas apdovanojimas,
kuriuo siekiama iSskirti geriausias Europoje skleistinas praktikas. Europos kalby Zenklas apima visas
Svietimo ir mokymo sritis, nepaisant amZiaus ar taikomy metody; svarbiausia, kad démesys baty skiriamas
kalby mokymosi inovacijy sklaidai. Remiant novatoriSkus projektus siekiama pakelti kalby mokymo
standartus Europoje.

Europos kalby Zenklg koordinuoja Europos Komisija, o projektg valdo valstybiy nariy paskirtos nacionalinés
agentiros. Projektai atrenkami pagal Europos lygiu nustatytus kriterijus. Mety prioritetai taip pat nustatomi
Europos ir nacionaliniu lygiu.

Europos kriterijai':

o Iniciatyvos turi bati visapusisSkos. Kiekvienas kalbos mokymosi iniciatyvos elementas nuo studenty iki
mokytojy, nuo metody iki medziagos turi uztikrinti, kad suprantama ir atsizvelgiama j besimokanciojo
poreikius.

e Iniciatyvos turi suteikti pridétinés vertés nacionaliniame kontekste. Tai turi akivaizdziai pagerinti kalby
mokymg ir mokymasi arba kokybiSkai, arba kiekybiskai. ,Kiekybé® reiSkia keleto kalby, ypac rediau
vartojamy, mokymasi skatinancCius projektus. ,Kokybé* reiSkia patobulintos metodikos diegima.

e Iniciatyvos turi motyvuoti mokinius ir mokytojus gerinti kalbos jgldzius.

¢ Iniciatyvos turi bati originalios ir kirybingos. Jos turi supazindinti su iki tol nezinotais kalby mokymosi
badais, taip pat uztikrinti, kad jos tinka konkretiems studentams.

! Saltinis: Europos Komisija, Daugiakalbysté. Http://ec.europa.eu/languages/european-language-label/index_en.htm
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e Iniciatyvos turi pabrézti europietiSkuma. Jos turi biti pritaikytos prie Europos kalby jvairovés ir Siuo
privalumu pasinaudoti, pvz., palaikant rySius nacionaliniu lygiu. Kalbos jgidziy mokymo iniciatyvos

turi aktyviai gerinti tarpkultdrinj supratima.

e Iniciatyvos turi bdti perduodamos. Jos galéty bati potencialus jkvépimo Saltinis kitiems kalby

projektams jvairiose Salyse.

Europos prioritetai 2012 — 2013 m. yraz:
o Naujosiomis technologijomis paremtas kalby mokymasis
o Daugiakultirés besimokanciyjy grupés

Kiekviena dalyvaujanti Salis gali nusistatyti savo nacionalinius prioritetus. Nacionaliniai prioritetai neturi
prieStarauti Europos prioritetams. Dalis Saliy nenusistato nacionaliniy prioritety ir vadovaujasi Europos
prioritetais. Tiesa, kai kurios Salys Europos kalby Zenklo iniciatyvg organizuoja kas dvejus metus.

Nacionaliniy agentiry nustatyti nacionaliniai kriterijai:

Austrija

Nacionaliniai prioritetai nustatomi kiekvienais metais. Visgi 2012 m. nacionaliné agentira nusprendé
neorganizuoti Europos kalby Zenklo kampanijos, o vertinti ankstesniais metais apdovanotus
projektus.

Belgija

Valonijos nacionaliné agentira Europos kalby zZenklo kampanijg organizuoja kas dvejus metus.
Prioritetai sutampa su Europos Komisijos prioritetais. Flamandy nacionaliné agentira nustato
nacionalinius prioritetus. 2012 m. prioritetai buvo nukreipti j nejgaliuosius, kalbos jsisgmoninima,
bendravimo ir tarpkultdrinius jgidzius.

Bulgarija
Taikomi tik Europos Komisijos nustatyti prioritetai.

Cekijos Respublika

2012 m. buvo nustatyti Sie prioritetai: naujyjy technologijy naudojimas mokantis kalby,
daugiakultirés besimokanciyjy grupés, kalby mokymasis mokantis profesijos, nejgaliyjy kalby
mokymasis.

Danija

2012 m. nacionaliniai prioritetai buvo tokie: naujosiomis technologijomis paremtas kalby mokymasis,
daugiakulttirés besimokanciyjy grupés.

Estija

2002-2012 m. nacionaliniai prioritetai sutapo su Europos Komisijos prioritetais. Tik 2005 m. buvo

pridétas nacionalinis prioritetas — kultlros skleidimas per kalba.

Suomija

? Saltinis: Europos Komisija, Daugiakalbysté. Http://ec.europa.eu/languages/documents/prior12_en.pdf
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2012 m. nacionaliniai prioritetai iSskyré kalby studijy jvairove ir gerinima.

e Prancuizija
Nacionaliniai prioritetai yra Sie: inovacijos, specialiy poreikiy atitikimas, perduodamumas.

e Vokietija
2012 m. nacionaliniai prioritetai buvo orientuoti j skaitmenines priemones mokantis kalby.

e Islandija
Nacionaliné agentira kampanijg organizuoja kas dvejus metus. Taikomi tik Europos Komisijos
nustatyti prioritetai.

e Airija
2012 m. nacionaliniai prioritetai buvo kalbos mokymasis siekiant jsidarbinti ir konkurencingumui
gerinti.

o ltalija

2012 m. buvo nustatyti Sie prioritetai: kalby mokymosi skatinimas jdarbinimui didinti, integruoto
uzsienio kalbos ir dalyko mokymo (CLIL) skatinimas, mobilumo (jskaitant ir virtualyjj mobilumag)
skatinimas, tarpgeneracinis dialogas mokantis kalby.

e Lietuva
Nacionaliniai prioritetai nustatomi kiekvienais metais. Pavyzdziui, 2009 m. pagrindinis démesys buvo
skiriamas tarptautiniam dialogui.

e Portugalija
2012 m. nacionaliniai prioritetai buvo Sie: skatinti portugaly kalbos mokymg palengvinant imigranty
integravima, kalbos mokymasis tarnybai formalioje ir neformalioje aplinkoje.

e  Rumunija
2012 m. nacionaliniai prioritetai buvo Sie: tiksliniy socioekonominiu poZidriu rizikos grupiy socialinis
jtraukimas ir skatinimas dalyvauti kalby projektuose.

e Ispanija
Taikomi tik Europos Komisijos nustatyti prioritetai.

e Svedija
Nors néra nacionaliniy prioritety, Svedijos nacionaliné agentira kiekvienais metais nustato
prioritetines sritis. 2012 m. buvo nustatytos Sios: Europos dimensija, studenty motyvacija, kokybés
gerinimas, inovacijos, kity jkvepimas.

e Jungtiné Karalysté

2012 m. buvo nustatyti Sie nacionaliniai prioritetai: kalbiniai jgidziai ruoSiantis dirbti, kalby
mokymasis bendruomenéje.
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3. Nacionalinés agenturos, atsakingos uz Europos kalby zenklg narése Salyse

Europos Komisija sutar€iy su nacionalinémis agentiromis pagrindu pagal Mokymosi visg gyvenimg
programg kofinansuoja nacionalines Europos kalby Zzenklo kampanijas.

Apacioje lenteléje pateikiamos uz Europos kalby Zenklg atsakingos nacionalinés agentdros. | lentele
jtrauktos tik specialy Europos kalby Zenklui skirtg tinklapj sukdrusios agentiros.

Salis Nacionalinés agentiiros Nuoroda j Europos kalby Tinklapio
pavadinimas Zenklui skirta tinklapi kalba
Austrija Européisches http://www.oesz.at/sub_main.php vokieciy
Spracheninnovationssie ?page=bereich.php?bereich=2-
gel (ESIS) tree=6
Belgija Agence Francophone pour http://www.aef- pranciizy
I’éducation et la formation tout europe.be/index.php?Rub=aef&pa
au long de la vie ge=405
Europese Programma’s voor http://www.epos- olandy
Onderwijs, Opleiding en vlaanderen.be/?CategorylD=582
Samenwerking
Agentur fur europaische http://www.dglive.be/agentur/des | vokie¢iy
Bildungsprogramme VoG ktopdefault.aspx/tabid-
1529/2585 read-38011/
Bulgarija | Zmogiskyjy istekliy  vystymo | http://hrdc.bg/cgi-bin/e- bulgary/ang
centras cms/vis/vis.pl?s=001&p=0127&n Iy
=7&9=%D0%A0%C2%A0%D0
%B2%D0%82%E2%84%A2%D0
%A0%E2%80%99%D0%92
Cekijos | Europos Svietimo programy | http://www.naep.cz/index.php?a= | ¢eky/angly
Respublik | nacionaliné agentiira) view-project-
a folder&project_folder_id=86&
Danija | Styrelsen for Universiteter og | http://www.iu.dk/programmer-og- dany
Internationalisering tilskud/europa/livslang-
laering/tvaergaaende-
program/den-europaeiske-
sprogpris/
Estija Archimedes http://www2.archimedes.ee/hkk/in esty
dex.php?leht=294
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Suomija | Suomijos nacionaliné  $vietimo | http://www.oph.fi/opetushalliltus/ suomiy
taryba kansainvalinen_toiminta/european
_label
Pranctizija | Agence Europe-Education- | http://www.europe-education- pranciizy
Vokietija | Formation France formation.fr/label-langues.php
Deutscher Akademischer | http://www.eu.daad.de/eu/europae | vokieéiy
Austaysch Dienst isches-sprachensiegel/13005.html
Islandija | Rannis http://www.Ime.is/page/European | islandy/ang
Label Iy
Italy Isfol http://www.labeleuropeolingue.it | italy/angly
Indire http://www.programmallp.it/label italy
Airija europeolingue/
Léargas http://www.leargas.ie/programme | angly
_main.php?prog_code=7019
Lietuva | Svietimo mainy paramos centras http://lwww.smpf.It/It/programos/e | lietuviy/ang
uropos_kalbu_zenklas Iy
Portugalij | Agencia Nacional ProAlv http://pt- portugaly
a europa.proalv.pt/public/PortalRen
der.aspx?PagelD=862ce7b4-c924-
40fa-8ec7-5554e9a19318
Rumunija | Agentia Nationala Pentru Programe | http://www.anpcdefp.ro/programe rumuny
Comunitare in Domeniul Educatiei | /label/index.html
si Formarii Profesionale
Ispanija | Organismo Autonomo Programas | http://www.oapee.es/oapee/inicio/ ispany
Educativos Europas iniciativas/sello-europeo.html
Svedija | Skolverket http://www.skolverket.se/skolutve | $vedy/angly
ckling/amnesutveckling/sprak/2.3
53/europeisk-sprakutmarkelse-
1.83494
Jungtiné | Nacionalinis kalby centras http://www.cilt.org.uk/home/valui angly
Karalysté ng_languages/european_language
_labell.aspx
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4. Kalby zenklo kampanijos

4.1. lvadas
Europos kalby Zenklo kampanijas organizuoja 3aliy nariy nacionalinés agenturos.

Kai kuriose Salyse jos rengiamos kiekvienais metais, kitose — kas dvejus metus. Organizuojant Europos
kalby Zenklo kampanijg skelbiamas vieSas nacionalinis projekty konkursas, kad Europos kalby Zenklo
apdovanojimas bty skirtas novatoriSkiems projektams ir iniciatyvoms, skirtoms kalboms mokytis.

Europos kalby Zenklo kampanijy metu skelbiami iniciatyvos tikslai, Europos ir nacionaliniai prioritetai,
atrankos kriterijai, kandidaty pristatymo ir paraisky teikimo tvarka.

Skirtingose Salyse Europos kalby Zenklo kompanijos organizuojamos skirtingu metu. Taigi paraisky teikimo
terminai kiekvienoje Salyje skiriasi. Pavyzdziui., 2012 m. paraiSky teikimo terminas Jungtinéje Karalystéje
buvo kovo 4 d., Airijoje — kovo 30 d., Slovakijoje —balandzio 18 d., Cekijos Respublikoje — geguzés 5 d.,
Prancizijoje — geguzés 15 d., ltalijoje — birzelio 1 d., Svedijoje — rugpjacio 20 d. ir t.t.

Kiekviena nacionaliné agentira sprendzia, ar paraiSkas teikti gali tik institucijos, ar ir individualls asmenys.
Austrijos, Bulgarijos, Suomijos, Airijos, Lietuvos, Lenkijos, Portugalijos, Rumunijos, Slovakijos ir Ispanijos
nacionalinés agentiros nusprendé, kad paraiSkas Europos kalby zenklui gali teikti ir institucijos, ir
individualGs asmenys.

4.2. VieSinimas

Europos Komisijos tinklapyje ,Daugiakalbysté“ (Multilingualism) yra speciali Europos kalby zenklui skirta
skiltis (http://ec.europa.eu/languages/european-language-label/index_en.htm). Siame tinklapyje pristatomas
Europos kalby Zenklas ir kriterijai, uZ kuriuos jis skiriamas. Jame taip pat pateikiamos nuorodos | uz
iniciatyvos jgyvendinimg atsakingy nacionaliniy agentdry tinklapius. Svetainéje patalpinta nuo 1999 m.
Europos projekty, gavusiy Europos kalby Zenklg, duomeny bazé. Ji buvo neseniai jdiegta ir patobulinta.
Informacija joje pateikiama 23 kalbomis. Duomeny bazéje informacijos galima ieSkoti pagal skirtingus
paieSkos kriterijus: apdovanojimo metus, Salj, Svietimo sektoriy, pedagogine tema, tiksling projekto kalba.
Galima paieska ir pagal keleta kriterijy.

2012 m. Europos Komisija iSleido knygele ,European Language Label, Empowering People®, kurioje
pristatomi ir i§samiai apraSomi geriausi apdovanoti projektai.

Nacionalinés agentiros aktyviai teikia ir skleidZia informacijg apie Europos kalby Zenklo sidlomas galimybes.
Pagrindinés Siuo tikslu naudojamos priemonés yra Sios:

e Lankstinukai ir informaciniai lapeliai
Lankstinukus ir informacinius lapelius apie Europos kalby Zenklg leidZia Austrijos, Belgijos, Cekijos
Respublikos, Estijos, Suomijos, Islandijos, Airijos, ltalijos, Portugalijos, Rumunijos, Svedijos ir
Jungtinés Karalystés nacionalinés agenturos.
Lankstinukuose pateikiama informacija apie Europos kalby Zenklo naudg, supaZindinama su kai
kuriais Europos kalby Zenklu apdovanotais projektais. Lankstinukais taip pat siekiama paskatinti
naujus kandidatus teikti paraiSkas.

¢ Informaciniy biuleteniy leidimas
Juos leidZia nacionalinés agentiros Bulgarijoje, Cekijos Respublikoje, Suomijoje, Islandijoje ir
Italijoje. Informaciniuose biuleteniuose pateikiama informacija apie Europos kalby Zenkla, jo nauda ir
paraisky pateikimo nacionaliniu lygiu tvarka.

REE Lifelong
LR | carning
Programme

This project has been funded with support from the European
C:

ref e views only of the author, and the
Commission cannot be held spo sbl lur: by se which
may be made of the infor ined ther



Sl

I ' p
Network of European Language

Labelled Intiatives and Projects

519129-LLP-2011-KA2-KA2NW

e Zurnalai, tyrimai ir metinés ataskaitos (popieriniame/elektroniniame formate)
Juos leidzia Austrijos, Suomijos ir Italijos nacionalinés agentiros. Leidiniuose pateikiami kasmet
pateikiamy prasymy skaiciy, jy pasiskirstymg pagal tikslines grupes ir visas apdovanoty projekty
sgraso ir jy apraSymy statistiniai duomenys ir jy analize.

e Skelbimai ir praneSimai spaudai
Skelbimai ir praneSimai spaudai leidziami vietingje ir regioninéje spaudoje ir televizijoje bei
specializuotoje Svietimui skirtoje spaudoje. Juos leidzia Estijos, Prancizijos, Islandijos, Suomijos,
Italijos, Ispanijos ir Svedijos nacionalinés agentros.

Projekto vieSinimg internete taip pat galima laikyti reklama. Pavyzdziui, Lietuvoje labai populiaru Europos
kalby zenklg populiarinti informacijg apie apdovanotus projektus pateikiant informaciniame portale: tinklapio
lankytojy prasoma balsuoti uz geriausig apdovanotg projekta.

e Specialiai Europos kalby zenklui skirti tinklapiai
Specialy tinklapj, pristatantj Europos kalby zenklo iniciatyva, turi daugelis nacionaliniy agentary (Zr.
treCig skyriy auksc&iau, kuriame pateikiamas nacionaliniy agentary tinklapiy, skirty specialiai Europos
kalby Zenklui, adresy sgrasas).

Sios paskyros yra jdétos nacionaliniy agentiiry svetainése arba sukurtos atskiros svetainés. Jose pateikiama
informacijg apie Europos kalby Zenklo tikslus ir nauda. Kai kuriose galima susipazinti su Europos
daugiakalbystés politika, taip pat galima prisijungti prie nacionalinés Europos kalby zenklu apdovanoty
projekty duomeny bazés, kitose galima rasti geriausius apdovanotus projektus arba leidiniy apie Europos
kalby zenklg. Dalis tokiy puslapiy pateikiami dviem ar daugiau kalby.

Europos kalby Zenklg pristatantys nacionaliniy agentdry tinklapiai skiriasi vieni nuo kity kiekybe, kokybe ir
turinio atnaujinimu.

¢ VieSinimas socialiniuose tinklapiuose
.Facebook” paskyroje, pavadintoje ,European Language Label Community“ pateikiama naujausia
informacija apie Europos kalby Zenkla. Jos adresas yra
http://www.facebook.com/#!/pages/European-Language-Label-Community/215139538561808.

e Seminary ir konferencijy organizavimas
Juos organizuoja Austrijos, Belgijos, Bulgarijos, Cekijos Respublikos, Danijos, Estijos, Suomijos,
Prancizijos, Islandijos, Airijos, Italijos, Lietuvos, Rumunijos, Ispanijos, Svedijos ir Jungtinés
Karalystés nacionalinés agentiros.
Renginiy tikslas yra skleisti informacijg apie Europos kalby Zenklu apdovanotus projektus ir
iniciatyvas. Tokiy renginiy metu projekty propaguotojai turi galimybe pristatyti visas savo iniciatyvas,
susipazinti vieni su kitais ir pasidalyti gerosiomis praktikomis.

e Parengiamujy seminary, skirty basimiesiems Europos kalby Zenklo pareiSkéjams, organizavimas
Tokius seminarus rengia Belgijos ir Ispanijos nacionalinés agentaros. Per tokius seminarus busimi
Europos kalby Zenklo paraisky teikéjai gaung visg paraiSkoms teikti reikalingg informacija.

e Reklamavimas per ankstesniais metais apdovanotus projektus ir iniciatyvas. Sj budg naudoja, pvz.,
Bulgarijos ir Cekijos nacionalinés agentiros.
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4.3. Laiméjusio projekto atrinkimas

ParaiSkas atrankai gaunancios nacionalinés agentiros taiko keletg procediry, uztikrinanciy tinkamag jy
vertinima:

e Kandidaty atitikimo tinkamumo kriterijui kontrolé. Tai galima apibendrinti dviem pagrindiniais
aspektais: paraiSkos atsiuntimas iki konkurse paskelbtos galutinés datos ir pareiSkéjui reikiamos
paraiSkos formos naudojimas.

o Vertinimo komitety sudarymas. Vertinimo komitetus sudaro kalby mokymo, mokymosi ir Sios srities
tyrimy specialistai. Daznai Salyse narése vertinimo komitetus sudaro Svietimo skyriaus inspektoriai,
mokytojy sajungos atstovai, kalby mokymo profesionalai, kalbos mokymui skirty vadoveéliy leidéjai,
vietos valdzios institucijy atstovai, nacionalinés agentiros atstovai, susijusiy ministerijy atstovai ir t. t.
Vertinimo komitetui kiekvienoje Salyje naréje daznai priklauso atstovy i$ kity Saliy, pvz., kity Saliy
kultdros instituty atstovy.

¢ Vertinimo dieny organizavimas ir valdymas.

¢ Vieno i$ vertinimo komiteto nariy i anksto atrinkty projekty lankymas. Tokius lankymus organizuoja
tik keletas nacionaliniy agentdry (pvz., Jungtinés Karalystés nacionaliné agentara).

¢ Galutinio vertinimo poseédzio protokolo sudarymas ir laimeéjusiy projekty sgrasas.

4.4. Apdovanojimo ceremonija

Sio renginio tikslas yra uztikrinti visapusiskg valorizacijg ir didesnj visoje $alyje atrinkty projekty poveikj,
skleidziamg per:

e oficialy atrinkty projekty apdovanojima;

e vieSg apdovanoty projekty pristatyma;

o taip pat skatinant bendravimg tarp apdovanoty projekty rengéjy ir jy propaguotojy.

Europos kalby Zenklo apdovanojimo ceremonija paprastai vyksta rugséjo — gruodzio meén. visoje Europoje,
kad visos dalyvaujancios Salys vienu metu suvienodinty ir turéty lyginamus duomenis. Svarbu pabréZti, kad
kai kuriose Salyse Europos kalby Zenklo kampanija, taigi ir apdovanojimo ceremonija, vyksta kasmet, o kai
kuriose Salyse jos vyksta kas dvejus metus.

Dalis Saliy nariy Europos kalby Zenklo apdovanojimo ceremonijg rengia kartu su kitu nacionalinés svarbos
renginiu — seminaru, konferencija ar paroda — kalby mokymosi tema. Pavyzdziui, Prancizijoje apdovanojimo
ceremonija vyksta per pagrindinj kalboms skirtg renginj Salyje.

Visi apdovanoty projekty réméjai visoje Europoje gauna oficialy diplomg ir teise naudoti Europos kalby
Zenklo logotipg su atitinkamais metais ant visos su apdovanota iniciatyva susijusios medZiagos (pvz.,
tinklapyje, ant bro$idry ir pan.). Jungtinéje Karalystéje ir Svedijoje dauguma apdovanoty projekty néra
remiami ES; Italijoje situacija yra visai kitokia, kadangi visi apdovanoti projektai yra remiami ES. Kitose
Salyse ES remia puse projekty.

Kai kuriose Salyse vyko jungtinés apdovanojimo ceremonijos. Pavyzdziui, 2009 m. Vokietijos nacionalinés
agentiros Bonoje surengtoje apdovanojimo ceremonijoje dalyvavo Belgijos vokiSkai kalbanti bendruomené
kartu su savo Svietimo ministerijos ir apdovanojimus laiméjusiy projekty atstovais. Po dvejy mety
bendradarbiavimas iSsiplété: apdovanojimai Vokietijos, Austrijos ir Belgijos (vokiSkai kalbancios
bendruomenés) projektai buvo apdovanoti Vienoje, Austrijoje. Tokio renginio tikslas yra pabrézti europietiSkg
apdovanojimy kilme, didinti jy matomumag ir Europos kalby Zenklo perduodamuma.
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Visose Europos Salyse Europos kalby zenklo apdovanojimo metu jteikiamas oficialus diplomas. Laimétojai
taip pat turi teise naudoti Europos kalby Zenklo logotipg praneSimuose ir leidiniuose. Kai kuriose Salyse be
jau minéto diplomo jteikiami ir kiti nacionaliniai prizai.

Kiti nacionaliniai apdovanojimai:

e Austrija
750 eury piniginis apdovanojimas.

e Belgija
Valonijos nacionaliné agentidra skiria dovany kuponus kompiuterinei pedagoginei ir mokomajai
medZiagai jsigyti.
Flamandijos nacionaliné agentira jteikia stiklinj troféjy ir piniginj apdovanojimg (pvz., 1000 eury, 600
eury ir 300 eury trims pirmiesiems finalistams).

e Bulgarija
Papildomas apdovanojimas neskiriamas.

e Cekijos Respublika
Papildomas apdovanojimas neskiriamas

¢ Danija
Kelioniy kuponas. Jis skirtas kelionei | uzsienj jgauti naujy ziniy ir jkvépimo, naudingy kalboms
mokyti Danijoje. Juo galima pasinaudoti vykstant j komandiruotes, mokomuosius apsilankymus,
susitikimus arba mokymus uzsienyje.

e Estija
Skiriamas finansinis apdovanojimas. Suma priklauso nuo laimétojy skaiCiaus ir paprastai neperkopia
1000 eury.

e Suomija

Papildomas apdovanojimas neskiriamas.

e Prancuzija

Troféjus
e Vokietija

Piniginiai apdovanojimai.
o ltalija

Tauré
e Islandija

Laimeétojui suteikiama galimybé iSspausdinti straipsnj profesiniame arba vietiniame Zurnale.

o Airija
Dovanoja iSgraviruotg kristolinj troféjy ir, jei leidZia biudZetas, piniginj apdovanojima.

e Lietuva
Papildomas apdovanojimas neskiriamas.
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e Portugalija
Papildomas apdovanojimas neskiriamas.

e Rumunija
Papildomas apdovanojimas neskiriamas.

e Ispanija

prizas antrosios vietos Ia|metOJU| ir 1500 eury treciosios vietos laimétojui.

e Svedija
Skiriamas 3000 eury piniginis apdovanojimas.

e Jungtiné Karalysté
Mokymo priemoniy (pvz., vadovéliy, CD ir pan.) uz 250 eury ir 2500 eury piniginis prizas geriausiam
mety projektui. Prizus steigia leidyklos arba kultdros institutai.

5. Europos kalby zenklo suteikimas

Per pirmuosius 13 Europos kalby zZenklo teikimo metq (1999-2011 m.) i§ viso buvo apdovanota 1722
projektai. Sie duomenys i§ Europos duomeny bazes® . Svarbu pabrézti, kad Sie, 2012 m. gruodzio mén.
gauti, duomenys yra negalutiniai, kadangi dalis namonalmiq agentdry Siuo metu kelia duomenis ir atnaujina
Europos duomeny baze pradedant nuo 1999 m. apdovanotais projektais. Taigi bendras jy skaicius per
ateinancius ménesius gali padidéti.

Atnaujintos informacijos galima rasti Europos stuomeny bazéje adresu
http://ec.europa.eu/education/language/label/index.cfm

Europos kalby Zenklu buvo apdovanota 1318 18-oje 3aliy vykdytq projekty, kuriuos iSanalizavo NELLIP
komanda rengdama Sig ataskaitg. Kaip pavaizduota pavelksle apacioje, daugiau apdovanojimy skyré
atitinkamai Italija, Jungtiné Karalysté, Prancizija, Austrija ir Vokietija.

¥ Saltinis: Europos Komisija, Daugiakalbysté. Europos kalby zenklo novatorigky kalby mokymo ir mokymosi projekty
duomeny bazé: Http://ec.europa.eu/education/language/label/index.cfm. 2012 m. gruodzio mén. duomenys
4 .

Ibid.
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18-kos Sioje ataskaitoje nagrinéjamy $aliy kiekvienoje Salyje apdovanoty projekty skaicius per 1999-2011 m. laikotarpj (2012

m. gruodZio mén. duomenys).

Kaip matome Zemiau esancCiame paveiksIeS, daugiausia projekty per metus i§ 18-kos Sioje ataskaitoje
analizuoty Saliy buvo apdovanota 1999 m. Pastaraisiais metais bendras apdovanoty projekty skaiCius yra
labai pana3us, t. y. tarp 87 ir 108 projekty. Tai galima sieti su kai kuriy nacionaliniy agentdry, pvz., Austrijos,
sprendimu, riboti apdovanojamy projekty skaiciy.
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18-kos Sioje ataskaitoje nagrinéjamy $aliy apdovanojamy projekty skaicius per 1999-2011 m. laikotarpj (2012 m.
gruodzio meén. duomenys).

% Ibid.
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Paveikslas® apacioje vaizduoja 18-kos S$aliy, nagrinéjamy Sioje ataskaitoje, Svietimo sektorius, Kkuriy
projektai buvo apdovanoti.

Dauguma apdovanoty projekty buvo susije su mokyklinio ugdymo sektoriumi. IS viso buvo apdovanota 1016
projekty, i$ kuriy 653 buvo susije su viduriniu ir 363 su pradiniu mokymu.

Antras bendras didziausias skai€ius yra su profesiniu mokymu ir mokymy sektoriumi susije projektai. 1S visy
301 Sio sektoriaus apdovanoty projekty 156 buvo susije su pirminiu ir 105 projektai su testiniu profesiniu
mokymu ir apmokymais.

Treciasis tarp apdovanoty projekty yra suaugusiyjy Svietimo (apdovanotas 251 projektas) sektorius.
Ketvirtajg vietg Sioje kategorijoje uZima aukstojo mokslo sektorius (apdovanoti 117 projekty). Cia jdomu
pastebéti vidurinio mokslo sektoriui ir aukstojo mokslo sektoriui skirty projekty skaiciaus skirtumg (1016 ir
117).

Maziau projekty buvo skirta mokytojams rengti (114 projekty), testiniam profesiniam mokymui (105
projektai), pradiniam mokymui (71 projektas) ir aukStajam mokslui (48 projektai). Sie, lyginant su ankséiau
minétaisiais, priklauso nepakankamai atstovaujamam sektoriui.

653
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600 A
500 A
400 -
300 A
200 - 117 114 105
100 -

363
251

/1 48

18-kos Sioje ataskaitoje nagrinéjamy $aliy apdovanoti projektai pagal Svietimo sektorius per 1999—2011 m. laikotarpj (2012 m. gruodzio
mén. duomenys).

Paveikslas’ apacioje vaizduoja pagrindines apdovanoty projekty temy sritis. Dauguma projekty
susije su tarpkultiiriniu sgmoningumu (426), su kokybe (290), integruotu uzsienio kalbos ir dalyko
mokymusi (278), su profesija susijusiu kalby mokymusi (VOLL) (241), technologijomis paremtu
kalby mokymusi (230), taip pat neformaliuoju bei ankstyvu kalby mokymusi (atitinkamai 219 ir
200 apdovanoty projekty).

® Ibid.
" Ibid.
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18-kos Sioje ataskaitoje nagrinéjamy $aliy apdovanoti projektai pagal Svietimo sektorius per 1999-2011 m. laikotarpj (2012 m. gruodzio
meén. duomenys).

Galiausiai paveiksle® apagioje pavaizduotas kalby, su kuriomis buvo susije 18-os NELLIP komandos
nagrinéty Saliy apdovanoti projektai. Nenuostabu, kad daugiausiai apdovanoty projekty buvo susije su angly,
prancuzy, vokie€iy, ispany ir italy kalbomis. Tolesné analizé atskleidé, kad keletas nacionaliniy projekty
buvo skirti ,kaimyninéms* kalboms dél istoriniy, geografiniy ar leksikos priezasciy (pvz., Lietuvos projektai
susije su esty kalbos mokymusi). Galiausiai nacionaliné kalba vaidina pagrindinj vaidmenj kaip kalba, kuria
remiamasi mokantis uzsienio kalbos arba yra pagrindinis elementas uzsienieciu/imigranty integracijai.
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English German Spanish Italian

18-kos Sioje ataskaitoje nagrinéjamy $aliy kalbos, su kuriomis susije daugiausia per 1999-2011 m. laikotarpj apdovanoti projektai (2012
m. gruodZio mén. duomenys).

8 Ibid.
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Kaip jau buvo minéta Sio skyriaus pradzioje, Sioje ataskaitoje pateikti duomenys i§ Europos kalby zZenklo
duomeny bazés 2012 m. gruodzio mén., kai ji dar buvo atnaujinama.

Norint rasti atnaujintg statistine informacija sitlloma tiesiogiai patikrinti Europos duomeny baze adresu:
http://ec.europa.eu/education/language/label/index.cfm

6. NELLIP Tinklo Atliekamas Vertinimas
6.1 Statistiniy duomeny vertinimas

IS ank$&iau minéty statistiniy duomeny, galima formuluoti keletg bendry pastaby apie 18 NELLIP analizuoty
Saliy. Kalbant apie didesnj apdovanojimy skaiciy buvo nustatyta, kad juos skyré atitinkamai Italija, Jungtiné
Karalysté, Prancizija, Austrija ir Vokietija.

Kalbant apie Svietimo sektorius, dauguma apdovanoty projekty susije su privalomu Svietimu, taigi daugiausia
buvo apdovanota pradiniy ir viduriniy mokykly projekty.

Antras didzZiausias apdovanoty projekty skaicius susijes su profesiniu mokymu ir ugdymo sektoriumi.

Suaugusiyjy Svietimo projekty daugiau Siaurés Europos $alyse (pvz., Svedijoje, Norvegijoje ir Vokietijoje), ir
tai patvirtina Siy Saliy skiriamg démesj gerovés sistemai, kuriai priklauso ir suaugusiyjy Svietimas; maziau
Sios srities projekty apdovanota Piety Europoje.

Batina ateityje j Europos kalby Zenklg jtraukti aukstojo mokslo ir mokytojy kvalifikacijos kélimo neatsitraukiant
nuo darbo sektorius, kadangi badami pagrindiniai kalby mokymosi vykdytojai jie yra per mazai atstovaujami
palyginti su kitais sektoriais: apdovanota 1016 mokykly projekty, ir tik 117 universitety ir 114 mokytojy
kvalifikacijos kélimo darbo vietoje organizacijy.

Kalbant apie temas, uz kurias buvo apdovanoti projektai, jdomu pabrézti apdovanoty prolektq temy ir
dabartiniy kalby mokymosi Europos politiniy prioritety deramuma kadangi tai yra NELLIP® komandos,
atliktos oficialiy Europos Komisijos tinklapyje sudéty dokumentq analizés rezultatas.

Europos kalby politika siekia apsaugoti kalby jvairove ir skatinti kalby mokéjimg. Pagrindiniai su kalby
politikg susije dokumentai yra Sie:

Nauja daugiakalbystés pagrindy strategija (2005);

Konsultacijos internetu daugiakalbystés tema (2007;)

ES daugiakalbystés strategija (2008);

ES daugiakalbystés veiksmy aprasas (2008);

Daugiakalbysté: Europos turtas ir bendras rapestis (2008).

Europos bendradarbiavimo Svietimo ir mokymo srityje programa (2009)
Tarybos iSvados dél mobilumg didinanc&ios kalbinés kompetencijos (2011)

IS Siy pagrindiniy dokumenty galima spresti apie dabartinius kalby mokymosi Europos Komisijos prioritetus .

Toliau galima pamatyti, kiek i§ apdovanoty projekty atitinka dabartinius — 2012 m. — politinius kalby
mokymaosi prioritetus.

% Saltinis: NELLIP portalas: http:/nellip.pixel-online.org/PP_index.php
10 Saltinis: Europos Komisija, Daugiakalbysté: http://ec.europa.eu/languages/library/key-documents_type_en.htm
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e Politinis prioritetas — kalby mokymosi kokybés gerinimas. Uz kokybés gerinimg buvo apdovanota
290 projekty.

e Politinis prioritetas — profesinés kalbos mokymasis. Europos kalbos Zenklu buvo apdovanotas 241
profesinés kalbos mokymosi (VOLL) projektas.

e Politinis prioritetas — nauji kalby mokymo ir mokymosi metodai. Europos kalby Zenklu i$ viso buvo
apdovanota 230 technologijomis paremto kalby mokymosi (TELL) projekty.

e Politinis prioritetas — mobilumo rémimas mokantis kalby. Europos kalby Zenklu i§ mainy srities buvo
apdovanotas 191 projektas, o i$ kalby mobilumui skirty projekty apdovanota 114.

e Politinis prioritetas — mokytojy ugdymas. Europos kalby zenklu buvo apdovanoti 157 antrosios
kalbos mokymo projektai.

e Politinis prioritetas — daugiakalbystés skatinimas. Europos kalby zenklu apdovanoti 142 su
daugiakalbyste susije projektai.

e Politinis prioritetas — re€iau vartojamy kalby skatinimas. Apdovanoti 95 projektai, susije su
regioniniy/mazumy kalby kultdriniu sgmoningumu.

Siuo metu dél prieinamy duomeny nenuoseklumo sunku vertinti, kiek Europos kalby Zenklu apdovanoty
projekty atitinka Siuos politinius prioritetus:

o Neformalaus mokymosi metu jgyty kalbiniy jgddziy pripazinimas ir jtvirtinimas (219 projekty,

susijusiy su neformaliuoju kalby mokymusi);

e progreso mokantis kalby tikrinimo priemonés;

¢ kalby mokymo veiklos vertinimas;

e Bendruyjy Europos kalby metmeny jgyvendinimas;

e Rysio tarp profesinio Svietimo ir mokymo ir Bendryjy Europos kalby metmeny skatinimas.

Kaip jau buvo minéta, kalbant apie tikslines kalbas daugiausia apdovanoty projekty buvo susije su angly,
pranctizy, vokieCiy, ispany ir italy kalbomis. Tuo pat metu keletas nacionaliniy projekty buvo skirti
.kaimyninéms* kalboms dél istoriniy, geografiniy ar leksikos priezasCiy (pvz., Lietuvos projektai susije su
esty kalbos mokymuisi). Galiausiai, nacionaliné kalba vaidina pagrindinj vaidmenj kaip kalba, kuria
remiamasi mokantis uZsienio kalbos arba yra pagrindinis elementas uZsienieciy/imigranty integracijai.

6.2. Atvejai

Derindamos Europos kalby Zzenklo kokybés kriterijus ir dabartinius politinius kalby mokymosi Europos
Komisijos prioritetus nacionalinés NELLIP tinklo komandos i§ Europos kalby Zenklu apdovanoty iniciatyvy
atrinko tinkamiausias.

IS visy nacionaliniy NELLIP komandos tinklo nurodyty apdovanoty iniciatyvy nacionalinés agentiros atrinko
po 12 tinkamiausiy atvejy kiekvienoje Salyje. Taigi i$ viso buvo atrinktas 201 atvejis'’.

Jie buvo atrinkti, nes nacionalinés agenturos juos pripazino gerosios praktikos projektais. Atrinkty atvejy
tikslai ir rezultatai taip pat atitinka dabartinius Europos Komisijos politinius kalby mokymosi prioritetus.
Norédami surinkti kuo daugiau informacijos apie taikomg metodikg NELLIP nacionalinés komandos nariai
kalbéjosi su atrinkty atvejy propaguotojais. Su 201 pokalbio rezultatais galima susipazinti NELLIP tinklo
naujieny portalo Atvejy skiltyje adresu: (http://nellip.pixel-online.org/CS_lista.php).

' Zr. NELLIP tinklo portala: http://nellip.pixel-online.org/CS_lista.php
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IS jau minéty dabartiniy politiniy prioritety atrinkdamos atvejus nacionalinés agentiros daugiausiai rémési
naujy kalby mokymo ir mokymosi metody, profesinés kalbos mokymosi, neformalaus mokymosi metu jgyty
kalbiniy jgidziy pripazinimo ir jtvirtinimo skatinimu. Sie principai atitinka du metinius prioritetus (2r. 4 psl.),
kuriuos Europos Komisija nustaté Europos kalby Zenklui gauti.

Kalbant apie tiksline grupe NELLIP komanda tarp apdovanoty projekty iSskyré keturis skirtingus sektorius:
e vidurinis ugdymas;
e aukstasis mokslas;
e suaugusiyjy Svietimas;
e profesinis mokymas ir ugdymas.

Paveikslas™ apacioje vaizduoja 201 atvejo pasiskirstymg tarp 3vietimo sektoriy. Daugiausia apdovanoty
vidurinio ugdymo atvejy (39 % visy atvejy), toliau eina suaugusiyjy Svietimas (18 % visy atvejy) ir profesinis
mokymas ir ugdymas (17 % visy atvejy). Su aukstojo mokslo ir transversaliu (apimanciu keleta sektoriy
vienu metu) sektoriais susijusiy atvejy apdovanota nedaug.

Kaip jau buvo minéta, surinkti duomenys atskleidzia, kad reikia skirti daugiau démesio aukstojo mokslo
sektoriui jtraukti pristatant Europos kalby Zzenklo apdovanojimo naudg ir galimybes.

Higher
Education
1

School
Education
39%

Transversal
14%

Vocatio
Education a
Training
17%

Adul Education
18%

The NELLIP case studies by educational sectors

12 Zr. NELLIP tinklo portala: http://nellip.pixel-online.org/CS_lista.php
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7. Europos kalby zenklo poveikis ir iSnaudojimas pagal NELLIP komandos
vertinimus

7.1. Poveikis

Astuoniolikos 3aliy, priklausanciy NELLIP tinklui, 201 atvejo13 analizé ir tiesioginiai pokalbiai su 201 atrinkto
projekto koordinatoriais leido suprasti, kas motyvuoja institucijas teikti paraiSkas Europos kalby Zenklo
apdovanojimui. Atvejy analizeé atskleidé Europos kalby Zenklo jtakg apdovanotiems projektams.

7.1.1. Lakesciai
Dauguma apdovanoty projekty koordinatoriy nusprende teikti paraiSkas todél, kad:

gauty oficialy ir europietiSkg projekto kokybés pripazinima;
uztikrinty didesnj projekto ir jj vykdancios institucijos matomuma;
padidinty projekte dalyvaujancio personalo motyvacija;

skleisty informacijg apie projekts;

uztikrinty projekto pastovuma;

pasidalyty gerosiomis praktikomis;

rasty tolesnj finansavima veiklai testi;

sukurty tarptautine partneryste;

sukurty sinergijg su kitais projektais nacionaliniu ir tarptautiniu lygiu.

7.1.2. Patenkinti likesciai

Europos kalby Zenklas patenkino projekty koordinatoriy likescius, kadangi jis:

¢ projektui suteiké oficialy europinj pripazinima.
Europos kalby Zenklg projekto karéjai laiko kokybés Zenklu, bylojangiu iniciatyvos verte. Austrijoje, Svedijoje
ir Jungtinéje Karalystéje apdovanotais projektais domisi Ziniasklaida. Dalis Austrijos ir Rumunijos
apdovanoty projekty karéjy dabar teikia konsultacijas ir parama busimiems projekto propaguotojams.
Galiausiai, dalis Rumunijos mokykly, kuriy tinklapiai buvo pazymeéti Europos kalby zenklo logotipu, sulauké
daugiau norin€iyjy mokytis, nes jy Seimoms buvo jdomus europinis bendradarbiavimas, o logotipas jiems
reiSké europiniy mokyklos jsipareigojimy jrodyma.

o Padidino projekto kiréjy motyvacija, kadangi jy darbas ir atsidavimas sulauké europinio pripazinimo.

7.1.3. IS dalies patenkinti lokes¢iai

Europos kalby Zenklas tik i5 dalies pateisino Siuos apdovanoty projekty kidrejy ldkesCius. Gautas
apdovanojimas:

e IS dalies padidino projekty vientisumg daugiausia dél to, kad apdovanoti projektai turi daugiau
galimybiy sulaukti valstybés paramos. 13 tiesy, dalis apdovanoty projekty sékmingai teiké paraidkas
ir sulauké tolesnés Europos/nacionalinés paramos. Pavyzdziui, dalis apdovanoty projekty Italijoje
buvo finansuojami pagal Mokymosi visg gyvenimg programg — Leonardo da Vinci — TOI. Visgi
pasibaigus finansavimo laikotarpiui dauguma apdovanoty projekty deda didziules pastangas tam,
kad iSsilaikyty.

37r. NELLIP tinklo portala: http://nellip.pixel-online.org/CS_lista.php
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IS dalies prisidéjo prie dalijimosi vykdant apdovanotg projektg taikytomis gerosiomis praktikomis,
daugiausia nacionaliniy agentary arba Europos Komisijos organizuotuose nacionaliniuose ir
tarptautiniuose renginiuose (pvz., mugeés, skatinan€ios gergsias praktikas mokantis kalby). Tadiau
be Siy oficialiy renginiy apdovanoty projekty kadréjai jauté, kad galimybés dalytis gerosiomis
praktikomis yra ribotos.

IS dalies prisidéjo prie apdovanoto projekto matomumo. To priezastis yra nepakankamas Europos
kalby Zenklo Zinomumas kalbant apie kalby mokyma, ir kad dalis kalbos specialisty apie jj vis dar
nezino ir nesupranta jo prasmés. Taigi kas kartg, kai buvo naudojamas Europos kalby zZenklo
logotipas, reikéjo paaiskinti ir jo prasme.

7.1.4. Nepatenkinti likesciai

Europos kalby Zenklas nepateisino Siy apdovanoty projekty koordinatoriy lukesciy:

Neprisidéjo prie tarptautinés partnerystés sukarimo. Apdovanoty projekty karéjy galimybés jsilieti j
tarptautinj tinklg vis dar iSlieka nedidelés, j tai reikéty atsizvelgti, ypa¢ dél to, kad tai Europos kalby
Zenklo projektas. Reikia pastebéti, kad i§imtj sudaro Lietuva ir Svedija, kadangi $iy $aliy atrinkty
atvejy koordinatoriai teigia, jog pajuto tarptautinio bendradarbiavimo iniciatyvas po gauto
apdovanojimo, nes jie buvo pakviesti prisijungi prie Europos projekty.

Neprisidéjo prie tolesnio finansavimo (be valstybés finansavimo), leidzian€io testi veiklg, Saltiniy
suradimo. Susidoméjimo geriausiais apdovanotais projektais neisreis§ké ir kalby mokymosi pramoné
(pvz., leidyklos).

8. Rekomendacijos

201 Europos kalby zenklu apdovanoty projekty koordinatoriy i$ j ataskaitg jtraukty18-oje Saliy buvo prasoma
pateikti rekomendacijy basimiems Europos kalby Zenklo pareiSkéjams. To tikslas yra skatinti dalijimasi
patirtimi, kai sékmingi Europos kalby Zenklo kandidatai teikia patarimus busimiems kandidatams, kaip sukurti
kokybidka projekta.

Apdovanoty projekty kiaréjy taip pat buvo paprasyta kylan€iu metodu jvertinti uZz Europos kalby Zenklg
atsakingy institucijy (t. y. nacionaliniy agentdry ir Europos Komisijos) darba.

8.1. Su Europos kalby zenklo apdovanojimu susijusios stiprybés

Ataskaita pateikia Sias Europos kalby Zenklo stiprybes:

* X %
- *
* *
* *

* o x

jis suteikia oficialy ir europinj projekto kokybés pripazinimg ir laikomas iniciatyvos kokybés jvertinimu
ir pripazinimu;

jis uztikrina didesnj projekto ir jj propaguojancios institucijos matomuma, pvz., skatina didesnj
studenty susidoméjimg ir norg dalyvauti iniciatyvose;

jis didina projekto propaguotojy motyvacija;

jis skatina projekty testinumg daugiausia dél to, kad Europos kalby Zenklo apdovanojimas prisidéjo
prie sékmingo apdovanoty projekty plétojimo iki naujy ,Inovacijy perdavimo* projekty (finansuojamy
Mokymosi visg gyvenimg programos — Leonardo da Vinci — TOI).Visgi dauguma apdovanoty
projekty deda didZiules pastangas tam, kad iSsilaikyty. Tiesa, yra ir iS§im&iy, pvz., keletas Italijoje
apdovanoty projekty vis dar vykdomi keliose Europos Salyse;

jis prisidéjo prie dalijimosi vykdant apdovanotg projektg taikytomis gerosiomis praktikomis,
daugiausia nacionaliniy agentlry arba Europos Komisijos organizuotuose nacionaliniuose ir
tarptautiniuose renginiuose (pvz., mugeés, skatinancios gergsias praktikas mokantis kalby). Taciau
be Siy oficialiy renginiy apdovanoty projekty koordinatoriai jauté, kad galimybés dalytis gerosiomis
praktikomis yra ribotos.
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8.2. Europos kalby zenklo silpnybés

Remiantis Sia ataskaita galima kalbéti apie Europos kalby Zenklo silpnybes:

apie jj nepakankamai zino net kalby mokymo specialistai;

kalby mokymo specialistai daznai neatpazjsta Europos kalby Zenklo logotipo. Tai gali bati dél to, kad
skirtingi logotipai naudojami skirtingose Salyse ir skirtinguose kontekstuose;

nepakankamai aiSku, kokig naudg teikia Europos kalby Zenklo apdovanojimas;

suteikiamos labai ribotos galimybés tarptautinei partnerystei. | tai reikéty atsizvelgti, kadangi mes
kalbame apie Europos kalby zenklg;

jis nesusijes su tolesnio finansavimo veiklai vykdyti radimu (nejtraukiant valstybés finansavimo), pvz.,
né vienam i$ atrinkty apdovanoty, t. y. geriausiy iniciatyvy, nepavyko rasti verslo investuotojy.

8.3 Rekomendacijos tolesniam Europos kalby zenklo jgyvendinimui

Rekomendacijos s€ékmingam tolesniam Europos kalby Zenklo jgyvendinimui daugiausia démesio skiria:

Europos kalby zenklo matomumui pirmiausia tarp kalby mokymo specialisty skatinti.

o kryptinga informacijos strategija, paremta, pvz., Europos kalby Zenklo pristatymu kalboms
mokytis skirtuose tarptautiniuose renginiuose;

o straipsniy apie Europos kalby Zenklg publikavimas specializuotuose leidiniuose, ir laikrasCiuose,
ir internete;

o Europos kalby Zzenklo matomumo didinimas Europos Komisijos tinklapyje;

o Europos kalby zZenklo jtraukimas j pagrindinius nacionaliniy agentiry tinklapiy meniu;

o papradyti kalby mokymo teikian€iy organizacijy Europos kalby Zenklo nuorodg jdéti j savo
interneto puslapj;

o tarptautiniu lygiu turi bati naudojamas tik vienas logotipo variantas;

o pasinaudoti specialiai kalby mokymo institucijy arba joms sukurtomis socialiniy tinklapiy
paskyromis;

o Europos kalby zenklo bibliotekos Europos lygiu sukirimas su aktualiais vis dar institucijy, kurios
arba kitos institucijos ar tikslinés grupés juos sukiiré, naudojamais produktais (tai apimty ir
-aktualaus® produkto apibréZzima, bent jau patikrinant ar apdovanoty projekty internetinés
svetainés vis dar veikia).

Strategijos, kuri padéty didinti Europos kalby Zenklo patraukluma tarp kalby mokymo specialisty.

Supratimo apie Europos kalby Zenklo prasme ir poveikj. Norint tai padaryti, informacijg apie Europos

kalby Zenklg turi sudaryti:

o aiSkus kokybinés Europos kalby zenklo reikSmés apraSymas;

o apdovanojimo nauda. Siuo atveju galima naudoti 201 NELLIP komandos atrinktg atve”“, ad
pristatyty gergsias praktikas.

Pasitlyti Europos kalby Zenklu apdovanoty projekty koordinatoriams tarptautinés partnerystes,
mainy ir pasidalijimo galimybiy. Tai buty galima padaryti organizuojant kasmetinius tarptautinius
renginius, kuriy metu bity vieSinamos geriausios apdovanotuose projektuose taikytos praktikos ir
kuriamas tarptautinis projekty koordinatoriy tinklas. NELLIP tinklas prisideda prie Sio tikslo ir Siuo
metu diegia tarptautinj Europos kalby Zenklu apdovanoty projekty koordinatoriy tinkla.

Didinti su kalby mokymusi susijusio verslo (pvz., specializuoty leidykly) supratimg apie Europos
kalby Zenklo kokybés prasme tam, kad baty galima paskatinti verslininkus savo privadiomis [éSomis
prisidéti prie tolesnio apdovanoty projekty jgyvendinimo.

4 Zr. NELLIP tinklo portala: http://nellip.pixel-online.org/CS_lista.php
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8.4. Kokybisky projektu, kurie galéty bati sékmingai teikiami Kalby zenklo apdovanojimui, sukurimas

Anot apdovanoty projekty propaguotojy, norint suskurti kokybiSkg kalbos projekta, kuris bty sékmingai
teikiamas Europos kalby Zenklo apdovanojimui, reikia:

e pradéti nuo tiesioginio tikslinés grupés jtraukimo: projektas bus sékmingas tik tuo atveju, jei jis bus
susijes su realiais poreikiais. Galutiniai rezultaty gavéjai turi bdti jtraukti j projekto tiksly ir veiklos
apibrézimag, kad laukiami rezultatai sutapty su likesciais.

e atsizvelgti j tai, kas jau sukurta, t. y. neiSradinéti dviracio antrg kartg, o geriau sukurti ir toliau diegti
esamus kokybiSkus kalby mokymo ir mokymosi produktus ir metodus (pvz., remtis Europos kalby
Zenklu apdovanotais projektais).

o Susitelkti j kuriamo produkto inovacinius aspektus ir j tai, kaip projektas paveiks mokytojus ir
besimokanciuosius.

e Sukurti kalbos projektg atsizvelgiant j kai kuriuos kriterijus, naudojamus skiriant apdovanojima, pvz.,
novatoriSkuma ir perduodamuma.

o Aiskiai apraSyti produktg ar metoda, orientuotg j galutinius vartotojus, aidkiai nurodant, kam
produktas/metodas skirtas, kokie yra tikslai, kokia nauda galutiniams vartotojams ir t. t.

o  Atlikti sukurto produkto/metodo tikrinimg ir vertinimg ir atsizvelgiant j tikrinime dalyvavusiy galutiniy
vartotojy vertinimus daryti pataisas.

e Jtraukti valstybines institucijas ir organizacijas, galin€ias paremti projekto nuosekluma.

9. ISvados

Derindama Europos kalby zenklo kokybés kriterijus ir dabartinius politinius Europos Komisijos kalby
mokymosi prioritetus® NELLIP komanda atrinko geriausias kalby mokymosi praktikas, kurioms
bendradarbiaujant su nacionalinémis agentiromis buvo suteiktas Europos kalby zZenklo apdovanojimas.

Atrinkty atvejy analizé atskleidé, kad dauguma projekty koordinatoriy nusprendé teikti paraiSkas Europos
kalby Zenklo apdovanojimui tam, kad uztikrinty didesnj projekto matomumg ir gauty oficialy Europos
pripaZinimg. Kitos prieZastys yra susijusios su noru skatinti projekto nuoseklumg ir pasidalyti sukurtomis
gerosiomis praktikomis. Remiantis Sia ataskaita galima teigti, kad pagrindinés Europos kalby Zenklo
stiprybés yra teigiama jtaka apdovanotiems projektams, kadangi jis prisideda prie jy matomumo, didina
projekto propaguotojy motyvacija, jis laikomas iniciatyvos kokybés patvirtinimu ir pripazinimu. Europos kalby
Zenklas taip pat gali prisidéti prie apdovanoty projekty nuoseklumo, kadangi dalis projekty sékmingai teikia
paraiSkas tolesniam Europos/valstybiniam finansavimui gauti.

Si ataskaita rodo, kad pagrindinés Europos kalby Zenklo silpnybés susijusios su nepakankamu iniciatyvos
Zzinomumu ir pripazinimu net tarp kalby mokymo specialisty. Taip pat blsimieji paraisSky teikéjai nesupranta
Europos kalby Zenklo apdovanojimo naudos; kol kas Europos kalby Zenklas teikia ribotas galimybes sukurti
tarptautine partneryste.

Taigi tolesnis Europos kalby Zenklo jgyvendinimas turéty remtis:
o Europos kalby Zenklo matomumo, pirmiausia tarp kalby mokymo paslaugy tiekéjy ir specialisty,
didinimu.
e Europos kalby zenklo reikSmés ir galimos naudos zinomumo didinimu.
e Tarptautinés partnerystés, mainy ir dalijimosi galimybiy tarp apdovanoty projekty skatinimu.
e Vieno atpazjstamo Europos kalby Zenklo logotipo naudojimu tarptautiniu lygiu.

15 Saltinis: Europos Komisija, Daugiakalbysté: http://ec.europa.eu/languages/languages-of-europe/index_en.htm
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10. Padékos

Autoriai dékoja p. Manola Peschieri, Europos Komisijos Europos kalby Zenklo koordinatorei, uz pagalba,
vertinimg ir indélj rengiant Sig ataskaitg ir uz atliktg NELLIP tinklo tyrimg tarptautiniu mastu. P. Manola
Peschieri yra Europos Komisijos politikos komisaré, generaliné direktoré Svietimui ir kultdrai — skyrius A3.002
Daugiakalbystés politika.
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